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Opravila pri obdelavi naravnega
ezika, uporabljena v nasih aplikacijah

Priprava besedila
Razclenjevanje

G e

Lematizacija

Krnjenje

Oznacevanje besednih vrst
Pregibanje besed in besednih zvez
Normalizacija sopomenk (sinonimov)
Kategorizacija besedil

Ekstrakcija entitet ali konceptov
Dolocevanje pomena besed
Razresevanje sklicev

Q 9 0990 90090 00900 090



Sistem za obdelavo besedila TextProc

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?>
- «Doc=>
+ <Meta>
- <PlainText>
. . <![CDATA[ To je primer. ]l=
Dolocanje </PlainText>

H - «TagSets=>
zaporedja + <Tokens=
izvaja nja + <Stavki>
+ <Povedi>
modulov </TagSets>
</Doc=>

Oznaceno
besedilo
besedilo
Moduli, ki se lahko poljubno Poudarek na slovenskem jeziku
dodajajo in so odvisni od Algoritmi NLP in TM kot programski dodatki
domene Enostavna uporaba v drugih resitvah oz.

enostavna integracija
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Primer rezultata obdelave besedila iz infrastrukture TextProc

Besedilo: : :
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Deli WC: Naziv WC: Presledek | WC: MalaBeseda | WC: Presledek | WC: MalaBeseda | WC: Koncilo
stavka: | BV:Zaimek BV: Glagol BV: samostalnik
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Stavki: | Tip: Stavek
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Povedi: | Tip: Povedna

http://predator.uni-mb.si:8026/TextProc;/
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REPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRSTVO ZA GOSPODARSK
RAZVO) IN TEHNOLOGIJO

Pomenski slovar
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Nalozba v vaso prihodnost

y Operacijo delno financira Evropska unija

Evropski sklad za regionalni razvoj

Opis pojma [ Predlogi relacij

Sorodni Pojmi

Povezave

Jezik: angleski

Naziv: screwdriver

Jezik: slovenski

Naziv: izvijac

Jezik: nemski

Naziv: Schraubenzieher

Investition in lhre Zukunft

Operation teilfinanziert von der Europaischen Union
Europdischer Fonds fir regionale Entwicklung

UM FERI 2013, Vse pravice pridrZane.
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Nacionalna infrastruktura odprtega
dostopa

Nacionalni portal odprte znanosti (http://www.openscience.si)

- preverjanje podobnosti dokumentov, Institut Josef
- iskalnik po repozitorijih in zunanjih virih, Stefan
- priporoCilni sistem.
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Spletni
strezniki

Dokumentni sistem

Univerze v Ljubljani !
univerze

spletna storitev

OpenAlRE,
DART-
OAI-PMH Europe,
BASE,
ROAR,
Splejma OpenDOAR

ARNES AAI ali XML or LDAP
avtentikacijski

sistem univerze

XML ali spletna storitev
LDAP SRU/SRW
vJ ¢ spletna
Univerzitetni Open Science storitev MCRIS

informacijski sistem spletna storitev Slovenia

XML, spletne
storitve, OAI-PMH

OAI-PMH

EPrints dLib.si Videolectures.
repozitoriji . NET




PriporocCilni sistem

|zpis gradiva

Naslov:
Avtarji:

Datoteke:

Jezik:

Vrsta gradiva:
Organizacija:
Opis:

Kljuéne besede:

Leto izida:

lzvor:

Stevilo ogledov:
Stevilo prenosov:
Metapodatki
Podrogja:

Testiranje programske opreme

Mohari¢, Tadej (Avtar)
Kokaol, Peter (Mentor) Ve€ o mentorju...

[E vs_Moharic_Tadej_2015.pdf (1,83 MB)

Slovenski jezik

Diplomsko delo/naloga (mb11)

FERI - Fakulteta za elekirotehniko, racunalniStvo in informatiko

V diplomskem delu predstavimo proces testiranja programske
opreme. Na zaCetku podamo pregled zgodovine testiranja
programske opreme ter osnov testiranja le-te, nato razis€emo
razlicne stopnje in tipe testiranja ter kako najbolje dokumentiramo
rezultate, da lahko razvijalci hitro najdejo in odpravijo najdene
napake. Ko s tem konEamo, predstavimo razvoj QT C++ aplikacije,
ki jo lahko poganjamo na razliénih operacijskih sistemih (Windows,
Linux) in spremljamo porabo pomnilnika aplikacije, ki jo testiramo.
Na koncu dela naSo aplikacijo uporabimo za testiranje porabe
pomnilnika same aplikacije na razlicnih operacijskih sistemih in
predstavimo rezultate.

testiranje programske opreme, razvoj programske opreme,
testiranje, poraba pomnilnika, ogrodje QT

2015

Maribor

89

18

Gradivo ni uvri¢eno v podrocja.

Skupna ocena: (O glasov)

VaSa ocena: Ocenjevanje je dovoljeno

samo prijavljenim
uporabnikom.

Objavi na: [@ sHARE EI¥E..

Podobna dela iz repozitorija:

1. Uporaba orodja TestExpert za podporo
testiranju

2. Model spletne aplikacije za e-uéne
inStrukcije

3. Podpora aktivnostim testiranja v okolju
Microsoft Visual Studio 2013

4. Model razvoja programske opreme za
notranjega narocnika

5. Ogrodije za napovedovanje napak
programske opreme v agilnih okoljih

Podobna dela iz ostalih repozitorijev:

1. Primerjava ogrodij za testiranje enot v
programskem jeziku C#

2. Avtomatsko funkcionalno testiranje
programske opreme

3. Aviomatizacija testiranja kot kljuc agilnosti
razvoja programske opreme

4. Primerjava ogrodij za testiranje enot v
programskem jeziku C

5. Ogrodija za avtomatsko izvajanje testnih
aktivnosti




Okapi BM25
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Vrste plagiatov

Uporaba metode “Kopiraj — prilepi” brez citiranja originalnega vira.
Prikrit prepis vira:
— Uporaba istih besednih zvez ali strukture vira. Delno je vir citiran delno ni.
— Sprememba besednih zvez iz vira. Obdrzi se enak pomen vsebine.
Agregiranje vsebine iz mnozice virov, nekateri so lahko celo neobstojeci.
Ni¢ v delu ni originalnega.
U_poraba drugih besednih zvez v vsebini (parafraziranje) brez navedbe
vira.
Kraja ideje.
Uporaba avtorjevih predhodnih del brez citiranja (samoplagiat,
recikliranje).
Prevajanje besedila iz drugega jezika brez citiranja vira.

Povzeto po Plagiarism.org:
http://plagiarism.org/plagiarism-101/types-of-plagiarism , obiskano 7. 5.
2015.




Kako delujejo programi za preverjanja
plagiatorstva?

zracun zgoscenih vrednosti na n besedah.

zracun zgoscenih vrednosti z uporabo tehnik
orocesiranja naravnega jezika.

Dolocanje vrece besed iz dokumenta in uporaba
statisticnih metod primerjanja podobnosti
dokumentov ali odstavkowv.

Ugotavljanje zaporedja citiranja.
Ugotavljanje stila avtorja.
Uporaba pomenskih podpisov na odstavkih besedila.

Dolocanje najdaljsih skupnih podnizov med dvema
dokumentoma.

Uporaba tehnik prevajanja programske kode.




Detektor podobnih vsebin

zniZanje ravnovesne kolicine.

Spremembe dejavnikov ponudbe in povprasevanja povzrocijo trzna stanja, kjer lahko
enkrat prevladuje presezno povprasevanje, ki sili cene navzgor ali pa presezna ponudba,
ki si cene navzdol..

Mednarodni standardi ocenjevanja vrednosti (MSOV) Odbor za Mednarodne standarde
ocenjevanja vrednosti (OMSOV) iz leta 2011 pojma trzne vrednosti ne opredeljujejo,
natanéno pa opredeljujejo pojem »trZne vrednosti«.

Ze v poglaviju, ki vsebuje le] j MSOV, je zaslediti naslednjo definiciigll

- ocenjeni znesek, za katerega naj bi voljan kupec in voljan
prodajalec zamenjala sredstvo ali obveznost na datum ocenjevanja vrednosti v poslu med
nepovezanima in neodvisnima strankama po ustreznem trZenju in pri Cemer sta stranki
delovali seznanjeno, preudarno in brez prisile«.

V naslednjem poglavju, ki doloca t.im. okvir MSOV ( le-ta wkljucuje splosSno sprejete
zasnove, nafela in opredelitve pojmov ocenjevanja vrednosti na katerih temeljijo
mednarodni standardi ocenjevanja vrednosti), se definicija v tocki 30 ponovi, v tocki
31 pa so izrazi iz osnovne definicije podrobneje obrazloZeni.

Tako se izraz »ocenjeni znesek« nanasa na ceno, izraZeno v denarju placljivo za
sredstvo v poslu med nepovezanima in neodvisnima strankama. TrZna vrednost je
najverjetnejsa cena, ki jo lahko razumno dosezZemo na trgu na datum ocenjevanja
vrednosti v skladu z opredelitvijo pojma trZna vrednost. To je najboljsa cena, ki jo
prodajalec lahko razumno dosezZe, in najugodnej3a cena, ki jo kupec lahko razumno
dosezZe. Ta ocena izrecne izkljucuje ocenjeno ceno, ki je povisSana ali zniZana zaradi
posebnih pogojev ali okoli3¢in, kot so neobifajno financiranje, dogovori o prodaji in
povratnem najemu, posebne obravnave ali ugodnosti, ki jih podeli nekdo, ki je povezan
s prodajo, ali katera koli prvina posebne vrednosti.

Izraz »zamenjala sredstvo« se nanasa na dejstvo, da je vrednost sredstva ocenjeni
znesek in ne vnaprej doloceni znesek ali dejanska prodajna cena. To je cena v poslu,
ki izpolnjuje vse sestavine opredelitve pojma trZna vrednost na datum ocenjevanja
vrednosti.

Casovna opredelitev- »na datum ocenjevanja vrednosti« zahteva. da je vrednost &asovno
vezana na dolofen dan Ker se trgi in trZne razmere lahko spreminjajo. je ocenjena
vrednost ob drugem Casu lahko napacna ali neprimerna. Znesek vrednosti bo izrazal
dejansko stanje na trgu in okoliscine na doloden datum ocenjevanja vrednosti, ne pa na

naldi mraralli 213 mrihadnii Aan Maradalitar £1347 nradoridars hlbratna 72amansSawra in
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Iskanje po gradivih...
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